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Conferencia de las Partes en calidad de reunion

de las Partes en el Acuerdo de Paris
Séptimo periodo de sesiones

Belém, 10 a 21 de noviembre de 2025

Tema 8 a) del programa

Asuntos relacionados con la adaptacion:
Objetivo mundial relativo a la adaptacion

Asuntos relacionados con la adaptacion
Propuesta de la Presidencia
Proyecto de decision -/CMA.7

Objetivo mundial relativo a la adaptacion

La Conferencia de las Partes en calidad de reunién de las Partes en el Acuerdo
de Paris,

Recordando el articulo 2 del Acuerdo de Paris,

Recordando también las decisiones 2/CMA.5 y 3/CMA.6, en particular su parrafo 22,
Recordando ademas el articulo 7, parrafos 1, 2, 4, 13y 14, del Acuerdo de Paris,
Recordando el articulo 9 del Acuerdo de Paris,

Recordando también la decisién 1/CMA.3, parrafo 18,

Recordando ademas la decision 19/CMA.1,

Recordando las disposiciones y principios pertinentes de la Convencién y del Acuerdo
de Paris, incluidos los principios de la equidad y de las responsabilidades comunes pero
diferenciadas y las capacidades respectivas, a la luz de las diferentes circunstancias
nacionales,

1. Reafirma que los asuntos relacionados con el objetivo mundial relativo a la
adaptacion constituyen un tema permanente del programa que seguird incluyéndose en los
programas de los periodos de sesiones 64° (junio de 2026) y siguientes de los 6rganos
subsidiarios y de los periodos de sesiones 8° (noviembre de 2026) y siguientes de la
Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo de Paris, a menos
que esta Ultima especifique lo contrario?;

2. Exhorta a todas las Partes a que velen por que las respuestas de adaptacion
adecuadas en el contexto del objetivo referente a la temperatura que se establece en el
articulo 2, parrafo 1 a), del Acuerdo de Paris estén en consonancia con las diferentes

! Decision 3/CMA.6, parr. 28.
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circunstancias, necesidades y prioridades nacionales y en el contexto del desarrollo sostenible
y la erradicacion de la pobreza;

3. Expresa aprecio a las Presidencias de los drganos subsidiarios por la
orientacion impartida y a la secretaria por su apoyo a la labor realizada en el marco del
programa de trabajo de los Emiratos Arabes Unidos-Belém sobre los indicadores para medir
los progresos realizados hacia el logro de las metas mencionadas en los parrafos 9 y 10 de la
decision 2/CMA.5;

4., Expresa profundo aprecio a los expertos convocados para prestar apoyo en la
labor técnica del programa de trabajo de los Emiratos Arabes Unidos-Belém?2 por sus
esfuerzos y dedicacion al proceso y considera su lista definitiva de posibles indicadores?
como un producto del conocimiento;

5. Decide concluir el programa de trabajo de los Emiratos Arabes Unidos-Belém;
6. Aprueba los Indicadores de Belém para la Adaptacién, que figuran en el anexo;
7. Pone de relieve que los Indicadores de Belém para la Adaptacion son

voluntarios, no tienen carécter prescriptivo ni punitivo, son facilitadores y de caracter
mundial, respetan la soberania nacional y las circunstancias nacionales y dejan el control en
manos de los paises, y que los indicadores no deberian crear una carga adicional de
presentacion de informacién, en particular para las Partes que son paises en desarrollo, no
estdn destinados a servir de base para establecer comparaciones entre las Partes, no se
convertiran en un obstaculo y no se utilizaran en ningan caso como condicion para que las
Partes que son paises en desarrollo accedan a la financiacién en el marco de la Convencién
y del Acuerdo de Paris;

8. Pone de relieve también que los Indicadores de Belém para la Adaptacion no
crean nuevas obligaciones o compromisos financieros, ni entrafian responsabilidad o
compensacion alguna;

9. Afirma que los Indicadores de Belém para la Adaptacién estan destinados a
orientar los enfoques nacionales de seguimiento de las medidas de adaptacion y los progresos
realizados al respecto, y no crearan nuevas obligaciones para las Partes que son paises en
desarrollo ni estableceran pardmetros de referencia o criterios de evaluacion, ni metodologias
0 procesos de recopilacion de datos normalizados a nivel mundial ni marcos de
cumplimiento, y no prejuzgaran la posicién de ninguna Parte ni entrafiardn la aceptacion de
elementos incompatibles con las circunstancias nacionales o con los principios y
disposiciones de la Convencién y del Acuerdo de Paris;

10. Recuerda el parrafo 10 ¢) de la decision 3/CMA.4, el parrafo 13 de la
decision 2/CMA.5 y el péarrafo 21 de la decision 3/CMA.6 y pone de relieve la importancia
de las consideraciones transversales, entre otras cosas mediante el reconocimiento de las
contribuciones de los nifios, los jovenes, las personas con discapacidad, los Pueblos Indigenas
y las comunidades locales, los afrodescendientes y los migrantes a la adaptacion, y la
importancia de que se tengan en cuenta el género, los derechos humanos, la equidad
intergeneracional y la justicia social, asi como los enfoques participativos y plenamente
transparentes;

11.  Alienta a las Partes a que, segin proceda y a su discrecién, prueben los
Indicadores de Belém para la Adaptacidn, especialmente en consulta con los profesionales
pertinentes y otros interesados;

12.  Invita a las Partes a que integren las metas enunciadas en los parrafos 9 y 10
de la decisién 2/CMA.5 y los Indicadores de Belém para la Adaptacién en sus procesos de
presentacion de informes y planificacion, y a que en ellos hagan uso de dichos indicadores
seglin proceda y sea pertinente, en particular en lo que respecta a sus informes bienales de

2 Segun lo establecido en los documentos FCCC/SBSTA/2024/7, parr. 43, y FCCC/SBI/2024/13,
parr. 81.
3 Puede consultarse en https://unfccc.int/documents/649629.
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transparencia, comunicaciones sobre la adaptacion, planes nacionales de adaptacion,
contribuciones determinadas a nivel nacional y comunicaciones nacionales;

13.  Recuerda el parrafo 22 de la decision 3/CMA.6 y pone de relieve que los
Indicadores de Belém para la Adaptacion constituiran una fuente de aportaciones a la fase
técnica del balance mundial, entre otras cosas mediante la presentacion de informacion por
las Partes;

14.  Recuerda los parrafos 44 y 45 de la decision 2/CMA.5 y pide al Comité de
Adaptacion, al Grupo Consultivo de Expertos y al Grupo de Expertos para los Paises Menos
Adelantados que faciliten orientacién técnicay apoyo a las Partes para la implementacion del
Marco de los Emiratos Arabes Unidos para la Resiliencia Climatica Mundial y la
presentacion de informacion al respecto, en particular mediante la elaboracion de formularios
tabulares de conformidad con el parrafo 109 a) de las modalidades, procedimientos y
directrices para el marco de transparencia para las medidas y el apoyo a que se hace referencia
en el articulo 13 del Acuerdo de Paris*, y para la integracion del Marco de los Emiratos
Arabes Unidos para la Resiliencia Climatica Mundial en los planes nacionales de adaptacion
y en los planes y medidas de monitoreo, evaluacion y aprendizaje a nivel local y regional, en
particular a través de las directrices técnicas para los PNADS;

15.  Invita al Comité de Adaptacion a que analice la informacion sobre las metas
teméticas y dimensionales mencionadas en los parrafos 9 y 10, respectivamente, de la
decisién 2/CMA.5, entre otras cosas sobre los medios de aplicacion, que figura en los
informes bienales de transparencia, las comunicaciones sobre la adaptacion, los planes
nacionales de adaptacion, las contribuciones determinadas a nivel nacional y las
comunicaciones nacionales desde la perspectiva de las metas tematicas y dimensionales del
Marco de los Emiratos Arabes Unidos para la Resiliencia Climatica Mundial, con miras a
evaluar los progresos realizados en relacion con el objetivo mundial relativo a la adaptacion
y los futuros balances mundiales;

16.  Pide la secretaria que, antes del 30 de septiembre de 2026, prepare un
documento técnico, que se sometera al examen la Conferencia de las Partes en calidad de
reunién de las Partes en el Acuerdo de Paris a mas tardar en su octavo periodo de sesiones,
sobre las metas enunciadas en los parrafos 9 y 10 de la decision 2/CMA.5 y los Indicadores
de Belém para la Adaptacion, en el que: 1) se examine la utilizacion de los Indicadores; 2) se
incluya una cartografia de los procesos existentes de sintesis de la informacion sobre la
adaptacién pertinente en el contexto del objetivo mundial relativo a la adaptacion; 3) se
identifiquen las sinergias, asi como las carencias y las posibles formas de subsanarlas; y 4) se
analicen directrices, herramientas y metodologias para la agregacién de los Indicadores de
Belém para la Adaptacion en el contexto del Marco de los Emiratos Arabes Unidos para la
Resiliencia Climatica Mundial;

17.  Invita al Fondo para el Medio Ambiente Mundial a que ayude a los paises en
desarrollo a implementar el Marco de los Emiratos Arabes Unidos para la Resiliencia
Climética Mundial, en particular a través de la Iniciativa de Fomento de la Capacidad para la
Transparencia;

18.  Invita también al Fondo Verde para el Clima a que, en el marco de su Programa
de Apoyo a la Preparacidon, ayude a los paises en desarrollo a implementar Marco de los
Emiratos Arabes Unidos para la Resiliencia Climética Mundial y a asegurarse de que esté
alineado con los planes nacionales de adaptacion y los sistemas de monitoreo, evaluacion y
aprendizaje;

19.  Invita ademés al Fondo de Adaptacién a que ayude a los paises en desarrollo
a implementar Marco de los Emiratos Arabes Unidos para la Resiliencia Climéatica Mundial
y a asegurarse de que esté alineado con los planes nacionales de adaptacion y los sistemas de

4 Decision 18/CMA.1, anexo.

5 Grupo de Expertos para los Paises Menos Adelantados. 2025. The NAP Technical Guidelines:
Updated technical guidelines for the process to formulate and implement national adaptation plans.
Bonn: CMNUCC. Puede consultarse en https://napcentral.org/nap-guidelines.
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monitoreo, evaluacion y aprendizaje, con el objetivo de ampliar en escala la aplicacion de los
proyectos de adaptacion definidos como prioritarios en los planes nacionales de adaptacion;

20.  Reconoce la medida en que la labor realizada en el marco del programa de
trabajo de Nairobi sobre los efectos, la vulnerabilidad y la adaptacion al cambio climatico ha
contribuido a satisfacer las necesidades de conocimiento sefialadas por las Partes en el
contexto de la implementacion del Marco de los Emiratos Arabes Unidos para la Resiliencia
Climética Mundial;

21. Decide establecer la vision de Belém-Addis sobre la adaptacién, que
comprende un proceso de alineacién de politicas de las Partes de dos afios de duracién, con
arreglo a los resultados de la labor a que se refieren los parrafos 11y 12 supra, y a la labor
técnica que se menciona en el parrafo 23 infra, con el objetivo de elaborar orientaciones para
la puesta en préactica de los Indicadores de Belém para la Adaptacion en el marco de la vision
de Belém-Addis sobre la adaptacion;

22.  Acuerda que los 6rganos subsidiarios llevaran a cabo de manera conjunta los
trabajos previstos en el marco de la visién de Belém-Addis sobre la adaptacion;

23.  Pide a los érganos subsidiarios que emprendan una labor técnica dirigida a
mejorar los metadatos y las metodologias de los Indicadores de Belém para la Adaptacion,
con el fin de que la Conferencia de las Partes en calidad de reunion de las Partes en el Acuerdo
de Paris la examine en su noveno periodo de sesiones (noviembre de 2027), y que establezcan
un grupo de trabajo técnico para contribuir a esa labor;

24.  Invita al Comité de Adaptacién, al Grupo de Expertos para los Paises Menos
Adelantados y a otros 6rganos pertinentes constituidos en virtud de la Convencidn, asi como
a los representantes de los procesos pertinentes, a que participen en la labor técnica a que se
hace referencia en el parrafo 23 supra;

25.  Pide a las organizaciones y organismos internacionales que apoyen la labor
técnica a que se hace referencia en el parrafo 23 supra, en caso necesario, y que contribuyan
a la puesta en préactica de los Indicadores de Belém para la Adaptacion, entre otras cosas
mediante la formulacion de metodologias, normas relativas a los datos y metadatos;

26.  Pone de relieve que la labor realizada en el marco de la Hoja de Ruta de Baku
para la Adaptacion, segin lo dispuesto en el parrafo 29 de la decisién 3/CMA.6, deberia
aportar coherencia a la arquitectura de la adaptacion en el marco de la Convencion y evitar
la duplicacién de tareas aprovechando los mandatos y los resultados de los trabajos de los
6rganos constituidos y los programas de trabajo, incluidos el Comité de Adaptacién, el Grupo
de Expertos para los Paises Menos Adelantados y el programa de trabajo de Nairobi, y pone
de relieve también la necesidad de cooperar con las redes regionales de adaptacion, el sector
privado y las instituciones de investigacion en reconocimiento de las importantes funciones
que desempefian los diversos actores en laimplementacion del Marco de los Emiratos Arabes
Unidos para la Resiliencia Climatica Mundial;

27.  Conviene en que la labor realizada en el marco de la Hoja de Ruta de Baku
para la Adaptacién deberia tomar en consideracion los elementos esbozados en el parrafo 38
de la decision 2/CMA.5, centrarse en el cumplimiento del objetivo mundial relativo a la
adaptacién en consonancia con el articulo 7, parrafo 1, del Acuerdo de Paris y tener en cuenta
los efectos que se produzcan en el marco del objetivo referente a la temperatura que se
menciona en el articulo 2, parrafo 1 a), del Acuerdo de Paris;

28.  Recuerda el parrafo 29 de la decision 3/CMA.6 y decide que la labor realizada
en el marco de la Hoja de Ruta de Bak( para la Adaptacion se guiara por los siguientes
objetivos:

a) Velar por que la accion para la adaptacion dé lugar a unas respuestas de
adaptacién adecuadas en el contexto del objetivo referente a la temperatura del Acuerdo de
Paris, de modo que las estrategias y medidas de adaptacion adoptadas a nivel nacional y
mundial reflejen los riesgos y necesidades derivados de los diferentes incrementos de
calentamiento dentro del objetivo referente a la temperatura;

b) Fortalecer el cumplimiento de las metas establecidas en los parrafos 9 y 10 de
la decisién 2/CMA.5;
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) Mejorar el intercambio de conocimientos;

d) Garantizar el acceso a los medios de aplicacion para la adaptacion con el fin
de asegurar un apoyo adecuado, previsible y accesible en materia de financiacion,
transferencia de tecnologia y fomento de la capacidad, en particular de las Partes que son
paises desarrollados a las Partes que son paises en desarrollo, de conformidad con el
articulo 9, parrafo 1, y los articulos 10 y 11 del Acuerdo de Paris;

29.  Decide que la primera fase de la Hoja de Ruta de Bak para la Adaptacion, que
abarcara el periodo 2026-2028, se centrara en la ejecucion inicial de las actividades previstas
en la Hoja de Ruta, que consistiran en dos talleres al afio organizados por las Presidencias de
los 6rganos subsidiarios con el apoyo de la secretaria, uno de los cuales se celebrara durante
un periodo de sesiones y otro entre periodos de sesiones, y en la preparacion de un documento
técnico por la secretaria, cuyo objetivo sera mejorar la capacidad de adaptacién, fortalecer la
cooperacion y facilitar la planificacion y aplicacion de las medidas de adaptacion en
consonancia con las diferentes circunstancias nacionales y en el contexto del articulo 2,
parrafo 1 a), del Acuerdo de Paris;

30. Invita a las Partes a que presenten a través del portal destinado a las
comunicaciones®, a mas tardar el 28 de febrero de 2026, sus opiniones sobre los temas de los
talleres y del documento técnico a que se hace referencia en el parrafo 29 supra;

31.  Pone de relieve que ningun enfoque de adaptacién se presentara como la
opcion por defecto, superior o universalmente aplicable, reconociendo la importancia
fundamental, para el logro del objetivo mundial relativo a la adaptacion y el fortalecimiento
de la resiliencia climéatica mundial, de unos enfoques de adaptacion diversos, dirigidos por
los paises y especificos para cada contexto que reflejen las circunstancias, las prioridades y
las necesidades de los paises;

32. Decide llevar a cabo un examen de los Indicadores de Belém para la
Adaptacién como parte del examen del Marco de los Emiratos Arabes Unidos para la
Resiliencia Climatica Mundial, después del segundo balance mundial, en 2029;

33.  Decide también que los 6rganos subsidiarios elaboraran y acordarén el
mandato para el examen del Marco de los Emiratos Arabes Unidos para la Resiliencia
Climatica Mundial en 2026-2027;

34.  Toma nota del parrafo 53 de la decision -/CMA.77, en el que reafirma la
duplicacion estipulada en el parrafo 18 de la decision 1/CMA.3 para 2025, pide que se hagan
esfuerzos para al menos triplicar la financiacion de la adaptacion para 2035 en el contexto de
la decision 1/CMA.6, incluido su pérrafo 16, e insta a las Partes que son paises desarrollados
a aumentar la trayectoria de su aporte colectivo de financiacion climética para la adaptacion
destinada a las Partes que son paises en desarrollo;

35.  Pide a la Secretaria que aplique las disposiciones pertinentes de la presente
decision;

36. Toma nota de las consecuencias presupuestarias estimadas de las actividades
encomendadas a la secretaria en los parrafos 15, 16 y 29 supra;

37.  Pide que las medidas solicitadas a la secretaria en la presente decision se lleven
a efecto con sujecion a la disponibilidad de recursos financieros.

6 https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx.

7 Proyecto de decision titulado “Mutirdo Global: Unir a la humanidad en una movilizacién mundial
contra el cambio climatico”, propuesto en relacion con el tema 2 c) del programa de la Conferencia de
las Partes en su 30° periodo de sesiones.
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Anexo

Indicadores de Belém para la Adaptacién destinados
a medir los progresos realizados hacia el logro de

las metas mencionadas en los parrafos 9 y 10 de

la decision 2/CMA.5

1. La adaptacion depende de cada contexto, y para determinar de manera cabal los
progresos realizados en este &ambito se requiere informacién contextual, que puede reflejarse
mediante el desglose de indicadores, segin proceda. Las Partes pueden determinar las
categorias y el alcance de dicho desglose con arreglo a sus circunstancias y contextos
nacionales. Los indicadores pueden desglosarse, segln proceda, por:

a) Categorias sociales, que pueden incluir caracteristicas demograficas y
socioeconémicas, como la vulnerabilidad, el género, la edad, la discapacidad, la raza, la
situacion socioecondmica, la pertenencia a Pueblos Indigenas y la condicion de migrante, asi
como de nifio o joven, como se indica en el parrafo 21 d) de la decision 3/CMA.6, en el
parrafo 41 i) del documento FCCC/SBSTA/2024/7 y en el parrafo 79 i) del documento
FCCC/SBI/2024/13;

b) Peligros relacionados con el clima (siendo esta categoria flexible para reflejar
los diferentes peligros a los que se enfrenta cada pais), que pueden incluir inundaciones,
sequias, un aumento de las temperaturas, tormentas, ciclones, desprendimientos de tierras y
otros fendmenos climaticos extremos, y las Partes pueden tener en cuenta todos los peligros
climaticos a los que se enfrentan actualmente o que prevén en el futuro;

C) Caracteristicas geogréaficas, teniendo en cuenta los diferentes contextos fisicos
y regionales, como las zonas costeras, las islas, las montafias, las regiones aridas y semiaridas,
los deltas, las cuencas fluviales y las regiones criosféricas;

d) Ecosistemas, que pueden incluir ecosistemas terrestres, de aguas interiores, de
montafia, marinos y costeros y otros ecosistemas pertinentes, segiin proceda y como se indica
en el parrafo 9 d) de la decision 2/CMA.5;

e) Niveles administrativos y de asentamiento, que pueden incluir los niveles
nacional, subnacional y local, asi como las zonas urbanas y rurales;

f) Tipos de medidas de adaptacién, como el aumento de la resiliencia y el
reforzamiento de infraestructuras;

9) Sectores tematicos mencionados en el parrafo 9 de la decision 2/CMA.5, y
respecto de los cuales se alienta a las Partes a: 1) desglosar los indicadores relativos a las
metas dimensionales a que se refiere el parrafo 10 de la decisién 2/CMA.5, segln proceda, a
fin de reflejar las caracteristicas del ciclo completo de adaptacion de cada sector tematico, y
2) considerar, cuando proceda, la posibilidad desglosar por sectores tematicos los indicadores
relativos a las metas tematicas para reflejar los vinculos entre las diferentes metas tematicas;

h) Subcomponentes de las metas mencionadas en el parrafo 9 de Ila
decisién 2/CMA.5, lo cual puede incluir, para los indicadores relativos a las metas del
parrafo 9 b) (alimentacién y agricultura), el desglose por tipos de agricultura, a saber,
cultivos, ganaderia, pesca y agroforesteria; para los indicadores relativos a las metas del
parrafo 9 c) (salud), el desglose por enfermedades, segun proceda; para los indicadores
relativos a las metas del parrafo 9 d) (ecosistemas), el desglose por servicios ecosistémicos,
en su caso; para los indicadores relativos a las metas del parrafo 9 e) (infraestructuras y
asentamientos humanos), el desglose por tipos de infraestructura y tipos de asentamiento; y
para los indicadores relativos a las metas del parrafo 9 f) (erradicacion de la pobreza y medios
de subsistencia), el desglose por niveles de pobreza, grupos de ingresos y medidas de
proteccidn social, segin proceda.
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2. En los parrafos 3 a 13 infra figuran indicadores tanto cuantitativos como cualitativos,
como se indica en el parrafo 21 c) de la decisién 3/CMA.6 y segln el caso, con el objetivo
de asegurar una evaluacién exhaustiva de los progresos realizados hacia el logro de las metas
mencionadas en los parrafos 9y 10 de la decision 2/CMA.5.

3. Los indicadores para la evaluacion de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 9 a), a saber, “reducir considerablemente la escasez de agua debida al clima y mejorar
la resiliencia climatica frente a los peligros relacionados con el agua a fin de lograr un
suministro de agua y un saneamiento resilientes al clima y garantizar el acceso a agua potable
segura y asequible para todos”, son los siguientes:

a) Nivel de estrés hidrico, indicando, en su caso, los resultados de las medidas de
adaptacion, teniendo en cuenta la intensidad y/o frecuencia de los peligros climaticos
pertinentes;

b) Nivel de eficiencia en el uso del agua, indicando, en su caso, los resultados de
las medidas de adaptacion;

C) Proporcién de sistemas de infraestructuras esenciales de abastecimiento de
agua y saneamiento que son resilientes a los peligros climéticos en diferentes escenarios de
calentamiento, segun proceda en funcion de la region y el contexto, indicando, en su caso,
los resultados de las medidas de adaptacion;

d) Proporcidn de la superficie total de las cuencas y la criosfera para la que se ha
elaborado y aplicado un plan de adaptacién al clima sobre la base de diferentes escenarios de
calentamiento, segin proceda en funcion de la region y el contexto, en su caso;

e) Proporcién de la poblaciéon que utiliza servicios de agua potable seguros y
asequibles que son resilientes al clima, indicando, en su caso, los resultados de las medidas
de adaptacion;

f) Proporcién de la poblacion que utiliza servicios de saneamiento que estan
gestionados de forma segura y son resilientes al clima, indicando, en su caso, los resultados
de las medidas de adaptacion;

0) Alcance de las medidas adoptadas para mejorar y ampliar los servicios de agua,
saneamiento e higiene destinados a las poblaciones afectadas de forma desproporcionada por
el cambio climético y a los grupos vulnerables, en relacion con las necesidades;

h) Proporcién de masas de agua con una buena calidad para el abastecimiento de
agua potable, indicando, en su caso, los resultados de las medidas de adaptacion;

i) Numero de personas por cada 100.000 habitantes que han recibido apoyo en
procesos de relocalizacion planificada frente a peligros relacionados con el agua, en aquellos
casos en que se adoptaron medidas de adaptacién para garantizar la seguridad de las
poblaciones.

4. Los indicadores para la evaluacién de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 9 b), a saber, “lograr la resiliencia climatica de la produccion alimentaria y agricola y
del suministro y distribucion de alimentos, y aumentar la produccién sostenible y
regenerativa y el acceso equitativo a una alimentacion y nutricién adecuadas para todos”, son
los siguientes:

a) Proporcidn de las zonas sujetas a gestion con fines de produccién alimentaria
y agricola en las que se utilizan practicas y tecnologias pertinentes para la adaptacién al
cambio climatico;

b) Grado de implementacidn de los marcos institucionales para la transferencia
de conocimientos, la investigacion y el desarrollo, y servicios de extensién que respaldan la
adaptacion al cambio climatico en los ambitos de la alimentacion y la agricultura, en relacion
con las necesidades;

c) Nivel de las zonas degradadas que estan sujetas a gestién con fines de
produccion alimentaria y agricola, indicando, en su caso, los resultados de las medidas de
adaptacién;
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d) Nivel de rendimiento alimentario y agricola en las zonas que estan sujetas a
gestion con fines de produccion alimentaria y agricola, indicando, en su caso, los resultados
de las medidas de adaptacion;

e) Proporcién de la poblacion que tiene acceso equitativo a una alimentacion y
nutricion adecuadas, indicando, en su caso, los resultados de las medidas de adaptacion.

5. Los indicadores para la evaluacion de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 9 c), a saber, “lograr la resiliencia frente a las consecuencias del cambio climatico para
la salud, promover la resiliencia climatica de los servicios de salud y reducir
significativamente la morbilidad y mortalidad relacionadas con el clima, especialmente en
las comunidades mas vulnerables”, son los siguientes:

a) Tasa de mortalidad asociada a los efectos del clima en comparacion con las
tasas contrafactuales, indicando, en su caso, los resultados de las medidas de adaptacion o de
la cobertura de sistemas de alerta temprana;

b) Nivel de incidencia de las enfermedades infecciosas sensibles al clima,
indicando, en su caso, los resultados de las medidas de adaptacion;

C) Tasa de morbilidad asociada a los efectos del clima en comparacion con las
tasas contrafactuales, indicando, en su caso, los resultados de las medidas de adaptacion;

d) Proporcidn de la poblacién vulnerable al cambio climético que tiene acceso a
apoyo psicosocial y para la salud mental;

e) Medida en que los servicios climaticos para la salud se han mantenido a plena
capacidad durante un fenémeno climético y después de él, en comparacion con la capacidad
de los mismos servicios con anterioridad al fenémeno;

f) Porcentaje de establecimientos de salud que son resilientes a los peligros
relacionados con el clima en diferentes escenarios de calentamiento, segun proceda en
funcién de la region y el contexto, indicando, en su caso, los resultados de las medidas de
adaptacién;

0) Cobertura de los servicios esenciales de salud que son objeto de medidas de
adaptacién para garantizar su continuidad durante los fenémenos climaticos y después de
ellos;

h) Proporcidn de proveedores de atencion de la salud que han recibido apoyo para
el fomento de la capacidad en el ambito de la adaptacion al cambio climético y la salud.

6. Los indicadores para la evaluacién de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 9 d), a saber, “reducir los efectos del clima en los ecosistemas y la biodiversidad y
acelerar el uso de la adaptacion basada en los ecosistemas y de las soluciones basadas en la
naturaleza, en particular mediante la gestion, la mejora, la restauracion y la conservacion de
los ecosistemas y la biodiversidad, asi como mediante la proteccion de los ecosistemas
terrestres, de aguas interiores, de montafia, marinos y costeros”, son los siguientes:

a) Proporcidn de ecosistemas resilientes al clima que prestan servicios a las
poblaciones que dependen de ellos;

b) Proporcidn de zonas de ecosistemas en las que se han aplicado medidas de
adaptacién con el fin de mejorar la resiliencia y los servicios;

c) Nivel de resiliencia de los ecosistemas, indicando, en su caso, los resultados
de las medidas de adaptacion;

d) Nivel de amenaza que afecta a los ecosistemas, indicando, en su caso, los
resultados de las medidas de adaptacién;

e) Nivel de amenaza que afecta a las especies, indicando, en su caso, los
resultados de las medidas de adaptacién;

f) Nivel de la capacidad de adaptacion, resiliencia y vulnerabilidad a los efectos
climaticos resultante de la aplicacion de medidas de adaptacién basada en los ecosistemas y
de soluciones basadas en la naturaleza, segln la informacién comunicada por las Partes,
segun proceda.
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7. Los indicadores para la evaluacion de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 9 ¢), a saber, “aumentar la resiliencia de las infraestructuras y los asentamientos
humanos frente a los efectos del cambio climatico con el fin de asegurar la prestacion de
servicios esenciales basicos e ininterrumpidos para todos, y reducir al minimo los efectos
relacionados con el clima en las infraestructuras y los asentamientos humanos”, son los
siguientes:

a) Proporcién de los programas ejecutados de mejora de asentamientos que
incluyen medidas de adaptacion al cambio climatico y mantienen un nivel sostenido de
implicacion a nivel local,

b) Proporcién de infraestructuras y asentamientos humanos vulnerables a peligros
relacionados con el clima y otros fendmenos extremos que se han reubicado en un lugar mas
seguro.

8. Los indicadores para la evaluacion de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 9 f), a saber, “reducir sustancialmente los efectos adversos del cambio climatico en la
erradicacion de la pobreza y los medios de subsistencia, en particular promoviendo el uso de
medidas de proteccion social adaptativas en beneficio de todos”, son los siguientes:

a) Proporcidn de la poblacion que vive en la pobreza, indicando, en su caso, los
resultados de las medidas de adaptacion;

b) Proporcidn de la poblacién residente en zonas vulnerables al clima que tiene
acceso a servicios de proteccion social;

C) Nivel de los sistemas de proteccion social que tienen en cuenta aspectos de la
gestion del riesgo climatico y pueden responder a los efectos del cambio climético.

9. Los indicadores para la evaluacion de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 9 g), a saber, “proteger el patrimonio cultural frente a los efectos de los riesgos
climéticos mediante la elaboracion de estrategias de adaptacion para preservar las practicas
culturales y los lugares de importancia patrimonial y mediante el disefio de infraestructuras
resilientes al clima, tomando como guia los conocimientos tradicionales, los conocimientos
de los Pueblos Indigenas y los sistemas de conocimientos locales”, son los siguientes:

a) Porcentaje de sitios y elementos del patrimonio cultural y natural en riesgo
respecto de los cuales se han aplicado medidas de adaptacion para mejorar la resiliencia frente
a los peligros climaticos en diferentes escenarios de calentamiento, segun proceda en funcién
de la region y el contexto, teniendo en cuenta los conocimientos y las practicas tradicionales,
locales o de los Pueblos Indigenas, desglosado, segun proceda, por elementos culturales
materiales e inmateriales;

b) Proporcidn del patrimonio cultural protegido frente a los efectos climéticos
gracias a medidas de digitalizacion destinadas a su conservacion y restauracién, asi como
mediante el almacenamiento del patrimonio mueble en instalaciones resilientes al clima;

c) Porcentaje del patrimonio y los sitios culturales respecto de los cuales se han
adoptado medidas de adaptacion y planes de preparacion para situaciones de emergencias
frente a peligros relacionados con el cambio climatico en diferentes escenarios de
calentamiento, segun proceda en funcién de la region y el contexto;

d) Medida en que se han establecido arreglos institucionales para impartir una
capacitacion periodica sobre la adaptacion al cambio climatico que incorpore los
conocimientos tradicionales, locales y de los Pueblos Indigenas, en su caso;

e) Porcentaje de medidas de adaptacion al clima centradas en el patrimonio
cultural que garantizan una colaboracion sostenida con los Pueblos Indigenas y/o las
comunidades locales.

10.  Los indicadores para la evaluacion de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 10 a), a saber, “evaluacion de los efectos, la vulnerabilidad y el riesgo: para 2030, todas
las Partes habran realizado evaluaciones actualizadas de los peligros climéticos, los efectos
del cambio climético y la exposicion a riesgos y vulnerabilidades, y habran utilizado los
resultados de esas evaluaciones para orientar la formulacion de sus instrumentos de politicas,
procesos y/o estrategias de planificacion y planes nacionales de adaptacion, y, para 2027,
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todas las Partes habran establecido sistemas de alerta temprana de peligros mdaltiples,
servicios de informacion sobre el clima para la reduccion del riesgo y medios de observacion
sistemética para apoyar la mejora de los datos, la informacion y los servicios relacionados
con el clima”, son los siguientes:

a) Nivel de establecimiento de sistemas de alerta temprana de peligros maltiples;

b) Nivel de realizacién de evaluaciones de los peligros climaticos, los efectos del
cambio climético y la exposicion a riesgos y vulnerabilidades sobre la base de diferentes
escenarios de calentamiento global, segtin proceda en funcion de la regién y el contexto;

C) Nivel de establecimiento de sistemas de monitoreo de peligros maltiples y de
predicciones basadas en los efectos, incluidas las estaciones de observacion;

d) NUmero de personas por cada 100.000 habitantes que reciben informacion de
alerta temprana a través de las administraciones locales o los mecanismos nacionales de
difusion;

e) Porcentaje de la poblacién de un pais expuesta a los desastres relacionados con

el clima, o en riesgo de sufrirlos, que esta protegida por medidas preventivas de evacuacion
tras una alerta temprana;

f) Nivel de establecimiento de servicios de informacion sobre el clima para la
reduccion del riesgo y medios de observacion sistemética para apoyar la mejora de los datos,
la informacion y los servicios relacionados con el clima;

) Medida en que se utilizan la informacién sobre riesgos climaticos y las
evaluaciones integrales del riesgo sobre la base de diferentes escenarios de calentamiento
global, segun proceda en funcion de la region y el contexto, para orientar la formulacion de
instrumentos de politicas, procesos y/o estrategias de planificacion y planes nacionales de
adaptacion.

11.  Los indicadores para la evaluacion de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 10 b), a saber, “planificacion: para 2030, todas las Partes habran establecido
instrumentos de politicas, procesos y/o estrategias de planificacién y planes nacionales de
adaptacién que dejen el control en manos de los paises, respondan a las cuestiones de género
y sean participativos y plenamente transparentes, que se refieran, segiin proceda, a los
ecosistemas, los sectores, las personas y las comunidades vulnerables, y habrén integrado la
adaptacion en todas las estrategias y planes pertinentes”, son los siguientes:

a) Situacion del establecimiento de instrumentos de politicas, procesos y/o
estrategias de planificacion y planes nacionales de adaptacion;

b) Situacién del establecimiento de instrumentos de politicas, procesos y/o
estrategias de planificacion y planes nacionales de adaptacidn con perspectiva de género;

c) Existencia de instrumentos de politicas, procesos y/o estrategias de
planificacién y planes nacionales de adaptacion que se inspiren en los conocimientos
tradicionales, los conocimientos de los Pueblos Indigenas y los sistemas de conocimientos
locales.

12.  Los indicadores para la evaluacion de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 10 c), a saber, “implementacion: para 2030, todas las Partes habran avanzado en la
implementacion de sus politicas, estrategias y planes nacionales de adaptacion y, por
consiguiente, habrén reducido las repercusiones sociales y econémicas de los principales
peligros climaticos definidos en las evaluaciones a que se hace referencia en la meta 10 a)”,
son los siguientes:

a) Grado de implementacion de las politicas, estrategias y planes nacionales de
adaptacién, en relacion con su implementacion prevista;

b) Numero de muertes y de personas desaparecidas, por cada 100.000 habitantes,
asociado a los peligros relacionados con el clima, indicando, en su caso, los resultados de las
medidas de adaptacion;

c) Ahorro neto resultante de las pérdidas evitadas como porcentaje del producto
interior bruto, indicando, en su caso, los resultados de las medidas de adaptacion;
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d) Cuantia de la financiacion para la adaptaciéon al clima comunicada de
conformidad con los capitulos 1V, V y VI, segln corresponda y sea pertinente, del anexo de
la decision 18/CMA.1, desglosada segun los parametros enumerados en los parrafos 123,
125, 133 y 134, segln proceda, de la misma decision, lo que incluye la cuantia de la
financiacion publica internacional para la adaptacion al clima suministrada por los paises
desarrollados y recibida por los paises en desarrollo para la aplicacién de sus politicas,
procesos y/o estrategias de planificacion y planes nacionales de adaptacion;

e) Apoyo para el desarrollo y la transferencia de tecnologia en el ambito de la
adaptacion al clima comunicado de conformidad con los capitulos 1V, V y VI, segln
corresponda y sea pertinente, del anexo de la decisién 18/CMA.1, desglosado segun los
parametros enumerados en los parrafos 127, 136 y 138, seguin proceda, de la misma decision,
lo que incluye el apoyo para el desarrollo y la transferencia de tecnologia en el ambito de la
adaptacion al clima prestado por los paises desarrollados y recibido por los paises en
desarrollo para la aplicacién de sus politicas, procesos y/o estrategias de planificacion y
planes nacionales de adaptacion;

f) Apoyo para el fomento de la capacidad en el ambito de la adaptacion al clima
comunicado de conformidad con los capitulos IV, V y VI, segun corresponda y sea
pertinente, del anexo de la decision 18/CMA.1, desglosado segun los pardmetros enumerados
en los parrafos 129, 140 y 142, segun proceda, de la misma decisién, lo que incluye el apoyo
para el fomento de la capacidad en el ambito de la adaptacion al clima prestado por los paises
desarrollados y recibido por los paises en desarrollo para la aplicacion de sus politicas,
procesos y/o estrategias de planificacion y planes nacionales de adaptacion.

13.  Los indicadores para la evaluacion de los progresos realizados hacia el logro de la
meta 10 d), a saber, “monitoreo, evaluacion y aprendizaje: para 2030, todas las Partes habran
disefiado, establecido y puesto en funcionamiento un sistema de monitoreo, evaluacion y
aprendizaje respecto de sus medidas nacionales de adaptacién y habran creado la capacidad
institucional necesaria para aplicar plenamente dicho sistema”, son los siguientes:

a) Situacidn en que se encuentra el disefio de un sistema de monitoreo, evaluacion
y aprendizaje respecto de las medidas nacionales de adaptacion, en relacién con las
necesidades;

b) Nivel de la puesta en funcionamiento de un sistema de monitoreo, evaluacién
y aprendizaje respecto de las medidas nacionales de adaptacion;

c) Medida en que se publican periédicamente los resultados del sistema de
monitoreo, evaluacion y aprendizaje respecto de la aplicacion de las medidas nacionales de
adaptacién;

d) Nivel de integracion de los resultados del sistema de monitoreo, evaluacion y
aprendizaje en las medidas nacionales de adaptacion;

e) Nivel de la capacidad institucional existente para aplicar plenamente el sistema
de monitoreo, evaluacion y aprendizaje respecto de las medidas nacionales de adaptacion.
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